Oggetto: Procedura comparativa per I‘affidamento di Nr. 1 incarico esterno per la realizzazione
di un corso di formazione sulla “gestione degli alunni con disturbi del comportamento”

Finalita, contenuti e articolazione dell’attivita

La realta delle classi che i docenti incontrano da alcuni anni sta diventando sempre piu complessa. Il
corso si propone di fornire conoscenze teoriche e competenze pratiche nella gestione dei
comportamenti problematici.

Verra definito il concetto di comportamento problematico, le sue caratteristiche, le sue cause, la sua
valutazione nel contesto educativo. Il corso inoltre consentira di comprendere le strategie adatte per la
prevenzione e gestione del comportamento problema, come anche la conoscenza di strumenti e la
gestione, in sicurezza, dei comportamenti.

Destinatari

La formazione si rivolge ai docenti di insegnamento individualizzato (sostegno) delle scuole
professionali.

Luogo di svolgimento: Bolzano.
Periodo di svolgimento: 27 agosto 2025, 8.30-12.30; 14-17.
Monte ore: 7 ore. Sara riconosciuta 1ora di progettazione ed elaborazione materiali.
Profilo richiesto per l'attivita:
e comprovata esperienza su tematiche di carattere psicoeducativo e didattico nell’ambito
dell'inclusione degli alunni con Bisogni Educativi Speciali, in particolare i disturbi del

comportamento e della condotta e la loro gestione in classe (max 10 punti);

e esperienza nella conduzione di interventi di formazione e supporto per docenti inerenti al tema
dei disturbi del comportamento e della condotta (max 10 punti);

e partecipazione a convegni e pubblicazioni sui temi inerenti alla didattica per studenti con BES
(max 10 punti).

| requisiti di cui sopra dovranno essere evidenziati tramite la presentazione di documentazione a
supporto (Curriculum Vitae, ricerche, articoli, ecc.) (max 10 punti)

Titolo di studio richiesto: Laurea in Psicologia clinica

Compenso: 110,00 euro all’ora (DGP 39/2021) e spese di missione come d adisciplina provinciale
Pagamenti: unica soluzione alla scadenza del contratto

Modalita di partecipazione : La domanda di ammissione alla procedura dovra essere redatta su carta
libera e pervenire, a pena esclusione entro il 30 luglio 2025 alle ore 12.00 a:

Provincia Autonoma di Bolzano - Direzione Formazione professionale italiana
via Santa Geltrude, 3 39100 Bolzano (BZ)
PEC formazioneprofessionale.berufsbildung@pec.prov.bz.it

La procedura di selezione & pubblicata sui siti https:/scuola-italiana.provincia.bz.it/formazione-
professionale e https://www.bandi-altoadige.it/notice/special-notice e tutte le informazioni si possono
avere chiamando il numero 0471 — 440905




Provincia autonoma di Bolzano

Direzione Formazione professionale in lingua italiana
Via S. Geltrude, 3

39100 Bolzano (BZ)

PEC:
formazioneprofessionale.berufsbildung@pec.prov.bz.
it

Riferimento procedura comparativa: Formazione su “La gestione degli alunni con disturbi del
comportamento”

....... sottoscritt.... Nnome ....................ceeieeees COGNOME L.eeiiiiiiiiiiieiee e eene e .. Chiede di essere
ammess.... a partecipare alla procedura di selezione sopra descritta.

A tal fine, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, e consapevole che la falsita
in atti e le dichiarazioni mendaci sono punite, ai sensi del codice penale e dalle leggi speciali in materia,
secondo le disposizioni richiamate dall’art. 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, dichiara sotto la
propria responsabilita:

a) diessere nat..... 1l ........... - R ProV. ...oveceeeneens NAZIONE ...vvveeeeeieeiee e ee e e ;
b) di avere il seguente codice fiscale:
C) di €SSEre reSidente N .o Prov. .....ccceiivnns
VI e e s numMero Civico .......... C.a.P- oo
Tel oo €-Mall ..o
P C e e
d) di possedere la seguente CittadinaNZa: ........cocieueeriiii i ;
e) di possedere il seguente titolo di StUAIO.......o.veiii i ;
f) di non essere dipendente del’Amministrazione provinciale;

9) di non aver riportato condanne penali che abbiano comportato, in base alla vigente legislazione,
l'interdizione perpetua o temporanea dai pubblici uffici;

h) di non aver riportato altre condanne penali anche a seguito di sentenze di applicazione della pena
su richiesta ovvero di sentenze per le quali si sia goduto del beneficio della non menzione nel
casellario giudiziale ai sensi dell’art. 175 c.p.;

i) di non avere carichi pendenti o, comunque, di non essere a conoscenza di essere sottoposto a
procedimenti penali.

In caso contrario indicare le eventuali condanne penali riportate e gli eventuali carichi pendenti:



......... sottoscritt..... allega alla presente domanda:
1) copia firmata del curriculum vitae in formato europeo

2) fotocopia di un valido documento di riconoscimento

...... sottoscritt..., infine, esprime il proprio consenso affinché i dati personali forniti possano essere
trattati, nel rispetto del Regolamento UE 2016/679, per gli adempimenti connessi alla presente
procedura.

Luogoedata .......ocovvviviiiiiiineene

Firma del dichiarante



INFORMATIONSSCHREIBEN GEMASS ARTIKEL 13 DES
PRIVACY KODEX EU 2016/679 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES VOM 27. APRIL 2016

Rechtsinhaber fiir die Datenverarbeitung: Rechtsinhaber fir
die Datenverarbeitung ist die Autonome Provinz Bozen, Silvius-
Magnago-Platz Nr. 4, Landhaus 3a, 39100, Bozen,

E-Mail: generaldirektion@provinz.bz.it

PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it.

Datenschutzbeauftragte (DSB): Die Kontaktdaten der DSB der
Autonomen Provinz Bozen sind folgende: Autonome Provinz
Bozen, Landhaus 1, Organisationsamt, Silvius-Magnago-Platz
Nr. 1, 39100 Bozen; E-Mail: dsb@provinz.bz.it; PEC:
rpd dsb@pec.prov.bz.it.

Zwecke der Verarbeitung: Die Ubermittelten Daten werden vom
dazu befugten Landespersonal, auch in elektronischer Form, fir
institutionelle  Zwecke in  Zusammenhang mit dem
Verwaltungsverfahren verarbeitet, zu dessen Abwicklung sie im
Sinne geltender Vorschriften (GvD 434/1996, GvD 33/2013, LG
40/1992, LG 12/2000, LG 17/1993, G. Nr. 196 del 24.06.1997
Buchstabe C Art. 18, Einhaltung der Richtlinien mit dem
Abkommen zwischen Staat-Regionen vom 25.05.2017, BLR. Nr.
1405 vom 18.12.2018, BLR 37/2022, LG 29/77) angegeben
wurden. Die mit der Verarbeitung betraute Person der Direktor
der Landesdirektion italienischsprachige Berufsbildung an
seinem Dienst sitz.

Die Mitteilung der Daten ist unerldsslich, damit die beantragten
Verwaltungsaufgaben erledigt werden kénnen. Wird die
Bereitstellung der Daten verweigert, kénnen die eingegangenen
Antrage und Anfragen nicht bearbeitet werden.

Mitteilung und Datenempfénger: Die Daten kdnnen folgenden
anderen offentlichen und/oder privaten Rechtstragern zur
Erflllung rechtlicher Verpflichtungen im Rahmen ihrer
institutionellen Aufgaben mitgeteilt werden, soweit dies in engem
Zusammenhang mit dem eingeleiteten Verwaltungsverfahren
erfolgt. Die Daten kdnnen auch weiteren Rechtstragern mitgeteilt
werden, die Dienstleistungen in Zusammenhang mit der Wartung
und Verwaltung des informationstechnischen Systems der
Landesverwaltung und/oder der institutionellen Website des
Landes, auch durch Cloud Computing, erbringen. Der Cloud
Provider Microsoft ltalien GmbH, welcher Dienstleister der
Office365 Suite ist, hat sich aufgrund des bestehenden Vertrags
verpflichtet, personenbezogenen Daten nicht auBerhalb der
Européischen Union und der L&nder des Européischen
Wirtschaftsraums ~ (Norwegen, Island, Lichtenstein) zu
Ubermitteln.

Verbreitung: Ist die Verbreitung der Daten unerldsslich, um
bestimmte von der geltenden Rechtsordnung vorgesehene
Veroffentlichungs—pflichten zu erflllen, bleiben die von
gesetzlichen Bestimmungen vorgesehenen Garantien zum
Schutz der personenbezogenen Daten der betroffenen Person
unberihrt.

Dauer: Die Daten werden so lange gespeichert, als sie zur
Erfillung der in den Bereichen Abgaben, Buchhaltung und
Verwaltung geltenden rechtlichen Verpflichtungen benétigt
werden.

Automatisierte Entscheidungsfindung: Die Verarbeitung der
Daten  stltzt sich nicht auf eine automatisierte
Entscheidungsfindung.

Rechte der betroffenen Person: GemaB den geltenden
Bestimmungen erhélt die betroffene Person auf Antrag jederzeit
Zugang zu den sie betreffenden Daten und es steht ihr das Recht
auf Berichtigung oder Vervollstdndigung unrichtiger bzw.
unvollstindiger Daten zu; sofern die gesetzlichen
Voraussetzungen gegeben sind, kann sie sich der Verarbeitung
widersetzen oder die Loschung der Daten oder die
Einschrankung der Verarbeitung verlangen. Im letztgenannten

INFORMAZIONI Al SENSI DELL’ART. 13 DEL
REGOLAMENTO SULLA PRIVACY UE 2016/679 DEL
PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO DEL 27

APRILE 2016

Titolare del trattamento dei dati personali & la Provincia
autonoma di Bolzano, presso piazza Silvius Magnago 4,
Palazzo 3a, 39100 Bolzano, E-Mail:
direzionegenerale@provincia.bz.it

PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it.

Responsabile della protezione dei dati (RPD): | dati di
contatto del RPD della Provincia autonoma di Bolzano sono
i seguenti: Provincia autonoma di Bolzano, Palazzo 1, Ufficio
organizzazione, Piazza Silvius Magnago 1, 39100 Bolzano;
E-Mail: rpd@provincia.bz.it; PEC: rpd dsb@pec.prov.bz.it.

Finalita del trattamento: | dati forniti saranno trattati da
personale autorizzato del’Amministrazione provinciale
anche in forma elettronica, per le finalita istituzionali
connesse al procedimento amministrativo per il quale sono
resi in base alla normativa vigente (d.lgs. 434/1996, d.Igs
33/2013, LP 40/1992, LP 12/2000, LP 17/1993, L. n. 196 del
24.06.1997 lett. C art. 18, Linee guida approvate con
I'Accordo Stato-Regioni del 25.05.2017, Del. G.P. n. 1405
del 18.12.2018, DGP 37/2022, LP 29/77). Preposto/a al
trattamento dei dati & il Direttore della Direzione provinciale
Formazione professionale in lingua italiana presso la sede
dello stesso.

Il conferimento dei dati & obbligatorio per lo svolgimento dei
compiti amministrativi richiesti. In caso di rifiuto di
conferimento dei dati richiesti non si potra dare seguito alle
richieste avanzate ed alle istanze inoltrate.

Comunicazione e destinatari dei dati: | dati potranno
essere comunicati ad altri soggetti pubblici e/o privati per gli
adempimenti degli obblighi di legge nellambito dello
svolgimento delle proprie funzioni istituzionali e comunque in
stretta relazione al procedimento amministrativo avviato.
Potranno altresi essere comunicati a soggetti che forniscono
servizi per la manutenzione e gestione del sistema
informatico del’Amministrazione provinciale e/o del sito
Internet istituzionale dellEnte anche in modalita cloud
computing. Il cloud provider Microsoft Italia Srl, fornitore alla
Provincia del servizio Office365, si & impegnato in base al
contratto in essere a non trasferire dati personali al di fuori
dell’'Unione Europea e i Paesi dell’Area Economica Europea
(Norvegia, Islanda e Liechtenstein).

Diffusione: Laddove la diffusione dei dati sia obbligatoria per
adempiere a specifici obblighi di pubblicitd previsti
dall’ordinamento vigente, rimangono salve le garanzie
previste da disposizioni di legge a protezione dei dati
personali che riguardano l'interessato/I'interessata.

Durata: | dati verranno conservati per il periodo necessario
ad assolvere agli obblighi di legge vigenti in materia fiscale,
contabile, amministrativa.

Processo decisionale automatizzato: Il trattamento dei
dati non & fondato su un processo decisionale automatizzato.

Diritti dell’interessato: In base alla normativa vigente
linteressato/I'interessata ottiene in ogni momento, con
richiesta, I'accesso ai propri dati; qualora li ritenga inesatti o
incompleti, pud richiederne rispettivamente la rettifica e
l'integrazione; ricorrendone i presupposti di legge opporsi al
loro trattamento, richiederne la cancellazione ovvero la
limitazione del trattamento. In tale ultimo caso, esclusa la
conservazione, i dati personali, oggetto di limitazione del
trattamento, potranno essere trattati solo con il consenso
del/della richiedente, per I'esercizio giudiziale di un diritto del



Fall dirfen die personenbezogenen Daten, die Gegenstand der
Einschrankung der Verarbeitung sind, von ihrer Speicherung
abgesehen, nur mit Einwilligung der betroffenen Person, zur
Geltendmachung,  Auslbung oder  Verteidigung  von
Rechtsanspriichen des Verantwortlichen, zum Schutz der
Rechte Dritter oder aus Griinden eines wichtigen o6ffentlichen
Interesses verarbeitet werden.

Das entsprechende Antragsformular steht auf der Webseite
http://www.provinz.bz.it/de/transparente-
verwaltung/zusaetzliche-infos.asp. zur Verfligung.

Rechtsbehelfe: Erhalt die betroffene Person auf ihren Antrag
nicht innerhalb von 30 Tagen nach Eingang - diese Frist kann
um weitere 60 Tage verlangert werden, wenn dies wegen der
Komplexitat oder wegen der hohen Anzahl von Antrdgen
erforderlich ist — eine Riickmeldung, kann sie Beschwerde bei
der Datenschutzbehorde oder Rekurs bei Gericht einlegen.

Titolare, per la tutela dei diritti di un terzo ovvero per motivi
di rilevante interesse pubblico.

La richiesta & disponibile alla seguente pagina web:
http://www.provincia.bz.it/it/amministrazione-
trasparente/dati-ulteriori.asp.

Rimedi: In caso di mancata risposta entro il termine di 30
giorni dalla presentazione della richiesta, salvo proroga
motivata fino a 60 giorni per ragioni dovute alla complessita
o all’elevato numero di richieste, I'interessato/I'interessata
puo proporre reclamo all’Autorita Garante per la protezione
dei dati o inoltrare ricorso all’autorita giurisdizionale.



